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PROTOCOL
privind schimbul de informatii in forma electronica intre statele
membre ale CSI in scopul efectudrii administririi fiscale

Guvernele statelor membre ale Acordului intre statele membre ale
Comunititii Statelor Independente privind colaborarea si asistenta reciproci in
problemele respectatii legislatiei fiscale si combaterii contraventiilor in acest
domeniu din 4 iunie 1999 (in continuare — Acord), denumite in continuare Parti,

determindnd formele de colaborare in scopul implementarii articolului 3 al
Acordului,

conducdndu-se de prevederile tratatelor internationale privind evitarea dublei
impuneri §i prevenirea evaziunii fiscale pe venit §i pe capital (proprietate), asistenta
administrativd reciprocd In materie fiscald, a ciror participanti sunt statele membre
ale prezentului Protocol, si de normele legislative ale statelor membre ale prezentului
Protocol,

reiesind din interesul reciproc in consolidarea controlului respectirii
legislatiei fiscale, Incasarea deplind §i la timp a impozitelor In bugetele statelor
membre ale prezentului Protocol, in efortul de a-si oferi asistentd reciproca in acest
sCop,

au convenit asupra celor ce urmeazi:

Articolul 1

Organele de stat ale statelor membre ale prezentului Protocol, in sarcina
cirora, in conformitate cu legislatia lor nationala, sunt puse asigurarea controlului
respectirii legislatiei fiscale, incasarea impozitelor §i taxelor §i organizarea
combaterii contraventiilor in acest domeniu (in comtinuare — autorititile
competente), In scopul asigurdrii executdrii corespunzitoare a legislagiei fiscale fac
schimb de informatii:

cu privire la anumite tipuri de venit al persoanelor juridice i cu privire la
persoanele juridice, in conformitate cu cerinfele privind confinutul §i structura
acestor informatii, potrivit anexei 1 la prezentul Protocol;

cu privire la anumite tipuri de venit al persoanelor fizice si cu privire la
persoanele juridice si fizice, In conformitate cu cerintele privind continutul si
structura acestor informatii, potrivit anexei 2 la prezentul Protocol;

cu privire la anumite tipuri de bunuri si proprietarii (posesorii) acestora, in
conformitate cu cerintele privind continutul si structura acestor informatii,
anexei 3 la prezentul Protocol. "




Articolul 2

Schimbul de informatii se realizeazd de ciitre autorititile competente ale
statelor membre ale prezentului Protocol, in formd elecironic, prin canale deschise
de comunicare, cu aplicarea instramentului de protectie criptograficd a informatiilor
»~Krypton-Ancud”, care asigurd securitatea schimbului de informatii, sau alte
mijloace convenite pe baza bilaterali.

Transmiterea informatiilor se realizeazd sub forma de fisiere generate in
conformitate cun formatele de prezentare a informatiilor, definite de cerintele
previzute In anexele 1-3 la prezentul Protocel.

Autoritiitile competente ale statelor membre la prezentul Protocol elaboreazi
independent programe software, concepute pentru generarea §i procesarea
informatiilor.

Articolul 3

Informatiile receptionate de autoritifile competente in conformitate cu
prezentul Protocol sunt confidentiale si pot fi utilizate in scopul asiguririi controlului
respectirii legislatiei fiscale a statelor membre ale prezentului Protocot (inclusiv a
confrelului asupra achitarii depline a impozitelor citre bugetele statelor membre ale
CSI), exccutdrii silite si in cazul procedurilor administrative st judiciare.

Informatiile pot fi utilizate in alte scopuri numai cu acordul scris al autoritdtii
competente care a furnizat aceste informatii.

Autoritdtile competente asigura o protectie adecvatd a informatiilor transmise,
accesarea gi distribuirea acesfora fiind limitate In conformsitate cu legislatfia statelor
membre ale prezentului Protocol.

) Articolul 4
Autorititile competente ale statelor membre ale prezentului Protocol stabilesc
si convin asupra formatelor de prezentare a informatitlor specificate in articolul 1 al
prezentului Protocol, precum gi asupra procedurii de transmitere a acestora prin
canalele de comunicare, prin aprobarea lor in cadrul sedinfei Consiliului
Cocerdonator al Conducitorilor Serviciilor Fiscale ale statelor membre ale CSI, cu
plasarea ulterioari pe site-ul Comitetului Executiv al CSL

Articolul 5
Schimbul de informatit intre autorititile competente ale statelor nie_gl_pge ale
prezentului Protocol se realizeazi anual, pe baza rezultatelor anului gl Fannek




prezentate anterior pentru anii precedenti, In conformitate cu termenele previzute in
anexele 1-3 la prezentul Protocol.

Articolul 6
in prezentul Protocol, prin acordul reciproc al Partilor, pot fi introduse
modificdri, care ulterior vor fi considerate parte integrantd a acestuia si care se
legalizeaza printr-un proces-verbal corespunzétor.

Articotul 7
Divergentele apdrute intre Pérti la aplicarea si interpretarea prezentului
Protocol se solutioneaza prin intermediul consultarilor si negocicerilor dintre Partile
interesate sau printr-o alti procedurd convenita de Parti.

Articolul 8

Prezentul Protocol va intra in vigoare la expirarea a 30 de zile de la data
primirii, prin canale diplomatice, de cétre depozitar, a celei de a treia notificiri in
scris despre indeplinirea de cdtre Partile semnatare a procedurilor intra statale,
necesare intrdrii in vigoare a acestuia.

Pentru Partile care vor indeplini procedurile intra statale mai tdrzin, prezentul
Protocol va intra in vigeare la expirarea a 30 de zile de la data primirii de citre
depozitar a documentelor corespunzitoare.

Articolul 9
Prezentul Protocol, dupd intrarca sa in vigoare, este deschis spre aderare
statelor membre ale Acordului, prin transmiterea depozitarului a documentului de
aderare.
Pentru statul ce urmeazi sé adere, membru al Acordului, prezentul Protocol
intrd In vigoare la expirarea a 30 de zile de la data primirii de ciitre depozitar a
documentului de aderare.

Articolul 10
Prezentul Protocol se incheie pe o perioadd nedeterminaté.
Fiecare dintre Parfi este in drept sd denunte prezentul Protocol, expediind
depozitarului o notificare In formi scrisd despre intentia sa, cu 6 luni fnainte de
denuntare si stingerea obligatiilor financiare si a altor obligatii, aparute in perioada
acfiunii prezentului Protocol.
fntocmit in oragul Astana pe 2 noiembrie 2018, intr-un sipgl
original in limba rus3. Originalul este pastrat Ja Comitetul Executi ’ /




Statelor Independente, care va remite fiecfirui stat semnatar al prezentului Protocol
0 copie autentificatd a acestuia.
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Anexa 1

1a Protocolul privind schimbui de
informatii in forma electronicd tntre
statele membre ale CSI in scopul
efectudrii administrarti fiscale

din 2 noiemnbrie 2018

CERINTE
privind continutul §i structura infermatiilor
cu privire la anumite tipuri de venit al persoanclor juridice
si cu privire la persoanele juridice

L Dispozitii generale

1. Prezentele Cerinte determind continutul si structura informatiilor cu privire
la anumite tipuri de venit al persoanelor juridice din statele membre ale Protecolului
privind schimbul de informatii in formé ¢lectronica fntre statele membre ale CSI in
scopul efectudrii administririi fiscale din 2 nojembrie 2018 (in continuare ~
Protocol), obtinute de citre persoanele juridice dintr-un stat membru al Protocolului
pe teritoriul altui stat membru al Protocolului (in continuare — state participante la
schimb) si termenele de realizare a schimbului de informatii intre autoritatile
competente ale statelor participante Ia schimb,

IL. Obiectul schimbului, continutul si structura informatiilor
cu privire la anumite tipuri de venit al persoanelor juridice
din statele participante la schimb
2. Autorititile competente ale statelor participante la schimb realizeazd
schimbul de informatii cu privire la urmétoarele tipuri de venit al persoanelor
juridice din statele partticipante la schimb:
a) veniturile persoanei juridice dintr-un stat participant la schimb impozabile
la sursa de plati in celalalt stat participant la schimb:
dividende;
venituri obtinute din titluri de creantd;
royalty, inclusiv veniturile obtinute de la utilizarea si (sau) transmiterea
dreptului de utilizare a obiectelor ce constituie proprietate intelectuals; %
venituri obtinute de la darea in arendi a bunurilor;
venituri obtinute de la instriinarea hartiilor de valoare, in afard
venituri obtinute de la fnstriiinarea activnilor, cotelor, partilor;




venituri obtinute din instriinarea bunurilor mobile si imobile;

alte venituri;

b) veniturile persoanei juridice dintr-un stat participant la schimb, obfinute din
desfisurarea activititii prin reprezentantele permanente in celilalt stat participant la
schimb.

3. Autoritatea competenti a unui stat participant la schimb (in continuare - stat
furnizor de informatii participant la schimb) realizeazd schimb de informatii cu
autorititile competente ale altor state participante la schimb (in continuare - stat
destinatar al informatiilor participant la schimb) cu privire fa:

a) persoanele juridice din statul furnizor de informatii participant la schimb,
in capitahul statutar (social) al cdrora existd o cotdl parte detinutd de persoane juridice
~— investitoei din statul destinatar al informatiitor participant la schimb;

persoanele juridice din statul furnizor de informatii participant la schimb, care
au calculat (plitit) ciifre persoana juridici din statul destinatar al informatiilor
participant la schimb venituri specificate in punctul 2 subpunctul a} din prezentele
Cerinte;

reprezentantele permanente ale persoanei juridice din statul furnizor de
informatii participant la schimb, care au calculat (plitit) citre persoana juridica din
statul destinatar al informatiilor participant la schimb venituri specificate n punctul
2, subpunctul a) din prezentele Cerinte;

reprezentantele permanente ale persoanei juridice din statul destinatar al
informatiilor participant la schimb, care obtin venituri din activitatea desfaguratd in
statul destinatar al informatiilor participant la schimb;

b} persoanele juridice - investitori din statul destinatar al informatiilor
participant la schimb, care au cfectuat contributii in capitalul statutar (social} au
dobandit coti in capitalul statutar (social) al persoanei juridice din statul furnizor de
informatii participant la schimb;

persoanele juridice din statul destinatar al informatiilor participant la schimb,
ciirora le-an fost calculate (plitite) venituri specificate in punctul 2 subpunctul a) din
prezentele Cerinte;

persoanele juridice din statul destinatar al informatiilor participant schimb,
ciirora reprezentaniele permanente ale organizatiilor stréine, care igi desfagoari
activitatea in statul furnizor de informatii participant la schimb, le-au calculat (platit)
venituri specificate in punctul 2 subpunctul a) din prezentele Cerinte;

persoancle juridice din statul destinatar al informatiilor participant la schimb,
care ay obtinut venituri din activitatea desfaguratd pe teritoriul statului furnizor de




4. Autoritdtile competente ale statelor participante la schimb, la realizarea
schimbului de informatii privind veniturile, asigurd furnizarea, inclusiv, a
urmétoarelor informatii:

a) in ceca ce priveste persoanele specificate in punctul 3 subpunctul a) din
prezentele Ceringe: :

forma organizalorico-juridicd (dacd este disponibil in resursele
informationale);

denumirea completd a persoanei juridice san a reprezentanfei permanente;

codul (numérul) de identificare al contribuabilului (pentru reprezentanta
permanentd - codul (numarul) atribuit in statul participant la schimb, in care isi
desfigoard activitatea reprezentanta permanenti respectiva;

adresa juridicd {(sediul) (pentru reprezentanta permanentdi — in statul
participant la schimb, 1n care 151 desfdsoara activitatea reprezentanta permanenta);

mirimea capitalul statutar (social) al persoanei juridice, in care existd
confributia (cota) persoanelor juridice — investitori ai altui stat participant la schinib;

b) in ceea ce privesie persoanele specificate in punctul 3 subpunctul b) din
prezentele Cerinte:

forma organizatorico-juridicd (dacd este disponibil 1n resursele
informationale);

denumirea completa a persoanei juridice;

codul (numirul) de identificare al contribuabilului in statul participant la
schimb, in care este inregistratif persoana juridic (dacil este disponibil in resursele
informationale); ' B '

adresa juridicd (sediul) in statul participant la schimb, in care este inregistrati
persoana juridicd (daci este disponibil in resursele informationale);

mirimea contributiei persoanei juridice — investitor In capitalul statutar
(social) al persoanci juridice si (sau) cota persoanei juridice — investitor in capitalul
statutar (social) al persoanei juridice;

¢) in ceea ce priveste veniturile persoanelor juridice dintr-un stat participant
la schimb impozabile la sursa de plati intr-un alt stat participant la schimb:

tipul venitului in conformitate cu punctul 2 subpunctul a) din prezentele
Cerinte:

suma venitului calculat (platit);

data (luna, trimestrul) caloularii (pltii) venitului;

cota impozitului pe venit (profit) aplicatd;

acestuia (transferului la buget);




d) in ceea ce priveste veniturile persoanelor juridice dintr-un stat participant
la schimb, obtinute din activitatea desfaguraté intr-un alt stat participant la schimb,
prin intermediul unei reprezentan{e permanente:

suma venifului sau incasérilor;

valoarea venitului (profitului) impozabil;

cota impozitului pe venit (profit) aplicata;

valoarea impozitului pe venit (profit);

suma venitului net (daci este disponibil in resursele informationale);

valoarea impozitului pe venitul net conform cotei de impozit previzute in
legislatia statului participant la schimb (daci este disponibil in resursele
informationale); ' )

cota impozitului pe venitul net, In conformitate cu legislatia statului
participant la schimb (dacd este disponibil in resursele informationale);

valoarea impozitului pe venitul net, conform cotei previzute in tratatul
international cu privire la evitarea dublei impuneri, incheiat Intre statele participante
la schimb (daci este dispenibil in resursele informationale);

cota impozitului pe venitu! net, in conformitate cu tratatul international cu
privire la evitarea dublei impuneri, incheiat Intre statele participante la schimb (daci
este disponibil in resursele informationale).

IIL. Formatul de prezentare a informafiilor
5. Informatiile privind anumite tipuri de venit ale persoanclor jundxce din
statele participante la schimb sunt transmise in conformitate cu formatul aprobat in
articolul 4 din Protocol, plasat pe site-ul Comitetulni Executiv al CS1

IV. Termenele de realizare a schimbului de informatii

6. Schimbul de informatii privind anumite tipuri de venit ale persoanclor
juridice din statele participante la schimb se realizeazii de citre autoritdfile
competente ale statelor participante la schimb nu mati tirziu de data de 1 august a
anului urmétor anului de raportare.

7. Autorititile competente ale statelor participante la schimb, in termen de 10
zile lucritoare de la data primirii informatiilor, confirmd receptionarea acestora
prmtr-o notlﬁcare de pnmlre a mfounatulor utlluate in schlmbul de ;ntormdm in




Anexa2

Ia Protocolul privind schimbul de
informatii in formé electronicd intre
statele membre ale CSI In scopul
efectudrii administrarii fiscale

din 2 noierabrie 2018

CERINTE
privind continutul si structura informatiiler
cu privire Ia anwmite tipuri de venit al persoanelor fizice
si cu privire la persoanele juridice si fizice

1. Dispozitii generale

1. Prezentele Cerintele determind coniinutul i structura informatiilor privind
anumite tipuri de venit platite persoanelor fizice — cetdteni si (sau) rezidentilor fiscali
ai unui stat membru al Protocolului privind schimbului de informatii in forma
electronici intre statele membre ale CSI in scopul efectudrii administririi fiscale din
2 noiembrie 2018 (in continuare — Protocol) pe teritoriul altui stat membru at
Protocolului (In continuare — state participante la schimb) si termenele de realizare
a schimbului de informatii intre autorititile competente ale statelor participante la
schimb.

1L. Obiectul schimbului, continutul i structura infermatiilor
cu privire 1a anumite tipuri de venit al persoanelor fizice
din statele participante la schimb

2. Autoritdfile competente ale statelor participante la schimb realizeazi
schimbul de informatii cu privire la urmitoarele tipuri de venit al persoanelor fizice
din statele participante la schimb:

venituri din munca salariatd;

remunecratii obtinute conform contractelor de drept civil,

dividende;

royalty, inclusiv veniturile obtinute de la utilizarea si (sau) transmiterea
dreptului de utilizare a obiectefor ce constituie proprietate intelectuald (dacd este
disponibil in resursele informationale);

venituri din operatiuni c¢u hattii de valoare (din instrainarea hdrtiilor de
valoare);

venituri din instriinarea cotelor din capitalul statutar (social) al unei p /Eﬁm_&
juridice;




venituri din Instriinarea bunurilor imobile (dacid este disponibil in resursele
informationale);

alte venituri.

3, Autorttatile competente ale statelor participante la schimb, realizind
schimbul de informatii cu privire la anumite tipuri de venit al persoanelor fizice,
asigurd furnizarea, inclusiv, a urmétoarelor informatii:

a) in ceea ce priveste persoancle juridice si fizice din statele participante la
schimb, care au calculat (plitit) persoanelor fizice — cetiteni gi (sau) rezidentilor
fiscali ai unui stat participant la schimb pe teritoriul altui stat participant la schimb
venituri specificate la punctul 2 din prezentele Cerinte:

pentru persoane juridice:

forma organizatorico-juridicd (daca este disponibil in resursele
informationale);

denumirea completd;

codul (numérul) de identificare al contribuabilului;

adresa juridic (sediul) in statul participant la schimb, in care este Inregistrati
persoana juridica;

pentru persoane fizice, inclusiv cele fnregistrate ca intreprinzitori individuali:

nomele, prenumele si patronimicul (patronimicul - daci este disponibil in
resursele informationale);

codul (numdrul) de identificare al contribuabilului (daca este disponibil in
resursele informationale);

adresa (resedinta);

b) in ceea ce priveste persoanele {izice — bencficiari de venituri specificate in
punctul 2 din prezentele Cerinte:

numele, prenumele si patronimicul (patronimicul — daca este disponibil in
resursele informationale);

data nagterii (dac este disponibil In resursele informationale),

codul (numdrul) de identificarc al contribuabijlului, atribuit in statul participant
la schimb, al cdrui cetitean si (sau) rezident fiscal este persocana fizicd (daci este
disponibil fn resursele informationale);

informatii despre documentul de identitate (tipul documentului, seria (daci
existd), numarul si data eliberérii);

adresa (resedinga) In statul participant la schimb, al cdrui cetitean si (sau)
rezident fiscal este persoana fizici;

¢) In ceca ce priveste veniturile persoanei fizice:

tipul venitului in conformitate cu punctul 2 din prezentele Cerinte;

suma veniturilor calculate (pldtite) pentru anul de raportare 3
trimestrul); ¢




valoarea impozituhu platit (retinut) pentru anul de raportare (lund, trimestrut
— daci este dispenibil in resursele informationale).

III. Formatul de prezentare a informatiilor
4. Informatiile privind anumite tipuri de venit ale persoanelor fizice din statele
participante la schimb sunt transmise In conformitate cu formatul aprobat in articolul
4 din Protocol, plasat pe site-ul Comitetului Executiv al CSIL.

IV. Termenele de realizare a schimbului de informatii

5. Schimbul de informatii privind anumite tipuri de venit plitite persoanelor
fizice — cetiteni §i (sau) rezidenti fiscali ai unui stat participant la schimb pe teritoriul
altui stat participant la schimb se realizeazi de citre autorititile competente ale
statelor participante la schimb nu mai tirziu de data de 1 august a anului urmdtor
anului de raportare. '

6. Autoritafile competente ale statelor participante la schimb, in termen de 10
zile lucrdtoare de la data primirii informatiilor, confirmé receptionarea acestora
printr-o notificare de primire a informatiilor, utilizate in schimbul de informatii in
formi electronici, conform formatului plasat pe site-ul Comitetului Executiv al CSI.




Ancxa 3

1a Protocolw! privind schimbul de
informatii in formé electronic intre
statele membre ale CSI in scopul
efectudrii administrarii fiscale

din 2 noiembrie 2018

‘ CERINTE
privind continutul si structura informatiilor
cu privire la anumite tipuri de bunuri
si proprietarii (posesorii) acestora

1. Dispozitii generale

1. Prezentele Cerintele determind continutul si structura informatiilor cu
privire la anumite tipuri de bunuri Inregistrate (situate) pe teritoriul unui stat membru
al Protocolului privind schimbul de informatii in form# electronici intre statele
membre ale CSI in scopul efectudrii administrarii fiscale din 2 noiembrie 2018 (in
continuare — Protocol), drepturile de proprietate (posesie) care apartin persoane lor
juridice sau cetitenilor unui ali stat membru al Protocolului (in continuare — state
participante la schimb) si termenele de realizarca schimbului de informatii intre
autorititile competente ale statelor participante la schimb.

11. Obiectul schimbului, continutul §i structura informatiilor
cu privire la anumite tipuri de bunuri Toregistrate (situate)
pe teritoriul unui stat participant 1a schimb
si proprietarii (posesorii) acestora

2. Autoritatile competente ale statelor participante la schimb realizeaza
schimbul de informatii cu privire la:

anumite tipuri de bunuri Inregistrate (situate) pe teritoriul unui stat participant
la schimb si proprietarii (posesorii) acestora, care sunt persoane juridice sau cetiteni
ai altor state participante la schimb;

adresa (locul de sedere) a cetiteanului unui stat participant la schimb —
proprietar (posesor) al bunurilor Inregistrate (situate) pe teritoriul altui stat
participant la schimb.

3. Autorititile competente ale statelor membre participante la schimb asigurd
schimbul urmdtoarelor informatii: o

a) cu privire la bunuri:




tipul bunului (mijloc de transport (daci este disponibil fn resursele
informationale), bun imobil);

marca (modelul) mijlocului de transport (daca este disponibil in resursele
informationale);

anul fabricirii mijloculut de transport (dacd este disponibil in resursele
iformationale);

data ludrii la evidentd (inregistrdrii) de catre proprietarul (posesorul)
mijlocului de transport;

data scoaterii de la evidentd (radieri)) de céatre proprietarul (posesorul)
mijlocutui de transport;

adresa afldrii bunului imobil;

data tnregistririi (aparitiei) dreptului de proprietate (posesie) asupra bunului
imobil;

data incetarii dreptului de proprictate (posesie) asupra bunului imobil.

fn componenta informatiilor mentionate se includ informatii despre bunurile
detinute In proprietate (posesie} in anul de raportare;

b) cu privire la cetifenti statelor participante la schimb — proprietari (posesori)
ai bunurilor:

numele, prenumele si patronimicul (patronimicul — dacd este disponibil in
resursele informationale);

data nasterii (daci este disponibil In resursele informationale); -

codul (numérul) de identificare al contribuabilului, atribuit cetiteanului unui
stat participant la schimb de catre alt stat participant la schimb, pe teritoriul caruia
s¢ afla bunul (dacd este disponibil In resursele informationale);

informatii despre documentul de identitate (tipul documentului, seria (daca
existd), numdrul si data cliberdrii) (daca este disponibil in resursele informationale);

dovada unei solicitari de informatii privind locul de resedint (Jocul de sedere)
al cetateanului altui stat participant la schimb;

¢) cu privire la persoanele juridice din statele participante la schimb —
proprietari (posesori) ai bunurilor:

denumirea completi;

forma organizatorico-juridicd (dacd este disponibil in resursele
informationale);

codu! (numarul) de identificare al contribuabilului, atribuit persoanei juridice
dintr-un stat participant la schimb in statul participant la schimb, pe teritoriul ciruia
se afla bunul (daca este disponibil In resursele informationale);






